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Adjon Isten egyszer jobb idét is a’ magyar égnek, mint a’ millyen
volt a’ Szentzi Molnar Alberté, kinek sirkiovére Bisterfeld illy emlék-
sorokat ira fel:

Musa mihi favit, sed non fortuna, fuitque
Teutonia auxilium, sed patria exilium.

KALLAY FERENCZ.

III.

KAZINCZY FERENCZ, VIDEKI RENDES TAG s FELETT.

Mi szép az emberi élet, midon a’ mindennapisag’ paranyi korébol
kiemelkedik ; ’s magat valami nagy, és szent, és milliomokat érdeklo
czél utan intézi! Mi szép, viligosité csillagként tiinni fel ezrek elott; és
szabadon, de altalmelegiilt lélekkel vilasztani magianak palyat: ’s azt jo
és bal szerencse kiozt, orokre tiszta, és soha nem hidegiilé szenvedelem-
ben futni meg! Azonban ez a’ mi illy szép, nem egyszersmind illy bol-
dogit6 is. Ilanyszor nem talal a’ hévvel 6lelé kar borzalmat okozé hideg
illetésre! hanyszor siilyed el a’ kiizd6 fénynyel és veszélylyel teljes palya-
ja’ kozepén, dldds és szanakozis dltal nem kisérve! sét hanyszor kell
maganak a’ fennragyogé czélnak nyom és remény nélkiil leszillnia, midén
az érette vivé lelke’ elkeseredésében all ott, ’s hondnak és koranak
érzéketlenségét atkozza! A’ sorsnak kedvenczei nincsenek, csak eszkizei.
Kemény részvétlenséggel az egyesek irdnt, intézi ez az egész’ menetelét.
’S igy a’ mar elveszettnek litszé maghél gyakran hossza évek utan vira-
goztatja fel a’ teljes szépségii plantit; nem tartvan figyelmére mélténak ,
hogy Az, ki a’ magot a’ jelenlét’ pusztasigaiban, egyedil a’ még akkor
kétes reményért hintette el, tobbé nincs; ’s emléktelen sirja felett disz-
lik a’ viraghokor, midén mar sem illat, sem arnyék nem enyhitheti az
égé fajdalmat, minek gydtrelmei kozt elhamvadott. V

E gondol;t‘;I-C‘ tamadanak lelkemben a’ hirvételkor, hogy Kazinczy
Ferencz élni megsziint vala. Képzeletim elombe allitottdk a’ nagy férj-
fint, Ggy a’ mint étet legutdlszor e’ tarsasagi kirben lathatam. et il b
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kézottiink, a’ hetven évet meghaladott 6sz, a’ tobb mint félszazados iré,
egy késziilettel és kiizdéssel teljes idészak’ legrégibb bajnoka ; ’s keblé-
ben hordozta borzasztélag szép palyaja’ emlékezetét; ’s vészek utian egy,
a’ nemzet elott valahdra felcsillamlé reménytdl biztatva, tetteinek onér-
zésében keresett az élet’ nyomvaszté terhe ellen enyhiiletet, enyhiletet
a’ gondok ellen, mik végnapjiig kineztik. Eszkéz volt 6 is a’ sors’ kezé-
ben ; izzadott § is azért, a’ minek gyiimélcseit aratni mas fogja; félsza-
zadig kiizdétt a’ pusztaban, ’s egy messze pillantas az igéret’ foldébe 16n
minden jutalma.

Jol érzem én T. Tarsasag , midon e’ tiszteletre mélté kor’ elhunyt
tagjanak emlékezetét megujitom, nem kellene illy elblsité képeket mu-
tatnom fel. Azok kozt allok, kiknek szent kotelességik , minden egye-
bet félre tévén, a’ haza’ dicséségét eszkozleni ; ’s felednem kellett volna
talan Kazinczyt az embert, a’ szenvedettet; és egyedal a’ Literatort allit-
nom elé, tiszta nyugalomban: mint miivész a’ marvany szobrot, hogy rea
koszorukat aggassunk. De az én lelkem’ minden ideai észveolvadasban
vagynak egymissal, ’s a’ sziv hurain rezegnek keresztiil. Rokonom és ba-
ratom, tanitém és tarsam vala; ’s most midén szavam az elnytgodott fe-
lett fog hangzani: kebelembe zirjam-e fajdalmamat? féljek-e, ha kinos
érzelmeket rezzentek fel; ’s a’ visszaemlékezés szelid éhajtasai helyett
konycseppeket fakasztok? Es bar fakaszthatnék szivbél forré vérkon-
nyeket! bar szézatom villimerdvel rizhatnd keresztil a’ hazit, ’s e
nemzetet ! melly sajat jeleseit szazadok 6ta konnyezetlen lata sirba szal-
lani, ’s nem tuda, hogy kebeleik sebbel rakvik valanak — & érette;
nem tuda, hogy neki aldozanak fel minden szerencsét; maradékaikra nem
hagyhatvan egyebet, a’ meg nem ismert, meg nem jutalmazott, sokszor
épen eltaposott érdem’ keserii dicséségénél.

A’ végzet akara ezt igy! Es valoban ritka szép és jo kezdodott és
tenyészett valaha elére ment aldozatok nélkil. Kenyér utdn inddl a’ so--
kasdg ; maganyos hasznokat vadasz; ’s azt, a’ mi az egészet érdekli, a’
mi lelket taplal, nemzeti erét fejt, ’s gyiimilcsei csak jovendében érnek
meg, gyaloli. Atyainkat hossz( zsibbadas lankasztd ; velt id6, midén bii-
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nisen feledének mindent, a’ mi éket a’ porbdl, hova hullanak, {elemel-
heté vala. Nehany kevésnek mellyében tamadt a’ gondolat: a’ haza’ ve-
szélyberf forgd nyelvét ragadni meg, ezt felvirdgoztatni, ezt erére hozni;
’s erejével razni fel az alomba siilyedt népet, hogy ldsson és érezzen. De
a’ nép 6ket nem hallgata ; de a’ népnek ereje nem volt 6 reajok fel, s a’
jovobe ki pillantani: ’s igy elhagyatva (utdk meg a’ palyat, kiilonkodék-
nek tartattak, ’s kinevettetének ; mert nem akarak kiovetni a’ bolcsesé-
get, melly egyedil a’ jelenlét’ hasznairél gondoskedik. Illy kérnytilmé-
nyek kozt lépett fel, illy kornyiilmények kozt kizdott a’ mi Kazinezynk
is; nem haszon nélkil a’ nemzetre, nem nyom nélkiil a’ jové korra néz-
ve; de fajdalmul 6nmaginak. Mert koszortii nem enyhiték , hanem éget-
ték homlokit; ’s neve hires voltit élte’ nyugalmival fizeté. Pedig 6 vala,
ki fiatalsiga’ kiisztbén, még csak tizenhat évii gyermek, irbéink paranyi
korében megjelenvén, nemes, de tissteletben kevesektdl tartott czéljat
el nem.csiiggedé erében, paratlan allandésaggal, sziinetlen haladasban
kovette. O vala, ki nemzetének negyven év elétt hirtelen fellobbano 's
hirtelen elalvé tiizét olthatatlan horda kebelében, még akkor is, mikor
lélekfagylalé vészek kirnyékezék. O vala, ki a’ szerencsét sem nem igé-
r6, sem nem nytjt6 literatori palyara szamosokat tiizelt fel; ’s mozgast
és életet ontitt a’ tovises utra, mit sok masok elunatkozva, kétségtdl le-
verve pusztan hagytanak. Ki nem emlékezik vissza az & Gessnerére, ’s
Bacsmegyeijére? mi maradand6é behatast tén a’ szép izlési fiatal ir6, ki
alantmaszas és iskolai feszesség helyett konnyt lebegésii fennséggel és csin-
nal jelene meg; ’s a’ valaha tikéletre jutandé magyar présanak elsé talp-
kiovét alapita! A’ kassai magyar Muzeum, ’s az 6 Orpheusa sebesen eltii-
né jelenetek valanak ugyan: de az altalok hintett mag, évtizedek utan
sokat igér6 viragokat vala termendd. :
Azonban miért emlitem ezt? O még akkor ifjusiga’ erejében &t ;
»s polgari fekvése altal, a’ literatorkodast kiséré kedvetlenségektél, fo-
dozteték. Csuda-e, ha a’ langlelki ember faradatlan munkalt? ha a’ ki-
zonség’ részvétlenségét csiiggedetlen tirte? ha magat feledvén, hazéjé\»
nak szentelé¢ mindenét; és a’ sivatag jelenben csak a’ viragzé jovendot
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szemlélte? De jott az id6 pont, egyike azoknak, miket a’ sors lesujto
villamként rejteget felhéiben, hogy varatlan rohandssal 6ldokoljenek ; és
ime 6 tettei’, ’s hatasa’ munkas korébol lanczok kozé jut, és szabadsdgat
’s élte minden reményeit hetedfél hosszu évig siratja. Hany nem veszté
el batorsagat, hany nem mondott le keble’ legforrobb vagyairél, kit a’
szerencse nem épen illy keményen probila meg! A’ mi Baratunk biban
mint oromben, kétség mint remény kozt, sajat idealjahoz hi maradt;
és a’ briinni erosségben, mint a’ kufsteini hegyormon, ’s a’ munkdecsi
var’ falai kozt szerelme a’ nyelvhez “nem kisebbedék. Ott, ap‘;qga;/-
talastol iires maganyban érlelte meg 6 a’ nagy gondolatot : l’ljit(’) véltoaést
hozni a’ nyelvbe; ’s ez altal fzlésiinknek, gondolkozisunk moédjinak,
tudomanyl mivel6désiimknek mas és nagy befolydsu utat mutatni. 2
A’ mi magyar nyelviinkkel véghez vitt ujitdisokat sokan nevettek R s 55

’s nevetik maiglan ; pedig azok a’ nemzeti, ébredezé szellem’ természetes
‘Lultesel valinak. Ezen szellem, mint mindig és mindeniitt: gy most is

¢és kozottiink egyes ]elenetekben tiintette fel magit, hogy lassanként k-

zonséges legyen. Nyelviinket 1agada meg legel6bb, ez lévén a’ legter-
mészetesb moéd egymast érteni, egymasra figyelmezni, idedkat venni és "9 2

adni, ’s azt, a’ mi a’ kebelben titkon és kiilon forr, nyilvanna és egye-
temivé csinalni. Illy szemponthél tekintem én_a’ nyelvvel kezdett, ’s

gyors rohanassal elére toreked6 vialtozast. Mert semmi sem esik e’ vildgon

ok és egybefiiggés nélkil; a’ mi torténik ma, annak magvai szdzad elétt,

s talan senkitél nem sejtve, hintettek el; ’s a’ mi térténni fog szazad

utan, az a’ mostani tettekbél, gondolatokbol, vagy talan csak sejditések-

bhol ver magdnak gyiokeret. Homalyban ¢l és munkdl az ir6, ’s egykorti

altal kicsinységekkel bajlodénak tartatik ; mert idejét idegen szavak’ ma-
gyarri tételével, régiek’ keresgélésével, ’s tobb illy paranyisiggal veszte- Ut o0 lif
geti. De a’ vezetd okot legtobbnyire csak a’ kévetkezés vilagositja fel; Lislin e
’s tisztan csak a’ maradék fogja lathatni: miként nyert az egész nemzet

sz6 altal ideat, idea altal tettet, ’s tett altal joltevé egyetemi valtozaso-

kat; miként lettek szazados elbitéletek semmivé ; miként enyésztek el
egymas utan szaz meg szaz lélekszorongaté formak; ’s mind ezek utin

g,
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miként 16n lehetségessé sok szép és jo, minek forrdsai, hosszi iddkig
zarva lévén, folyast nem lelhettek.

Kazinczy nem vala legelsé, mem is egyetlen egy, ki a’ nyelyvel
tortént nevezetes fordalast kezdé és eszkozlé. De ove a’ dlcsoseg , hogy
izlést parositott igyekezeteivel, hogy dolgozasalt ‘érzelmei’ hevével el-
tudta onteni, ’s hagy a’ régiség’ tudomanyat, mit Baréti Szahé keresett,
‘s &’ mi Révait nagygya tevé , teljesen meltanyla. Csak igy, ’s csak Neki
lehetett hatalmaban olly széles terjedtségi l)efolyast szerezni, ’s olly k-
zinséges erdvel hatni a’ nyelvre és irdkra: mint nem még ez ideig senki

e

‘mis. A’ kézelebb mult dtven ’s egynehany év alatt ki volt iréink k(mul
kivel e’ férjfii kisebb vagy nagyobb érintéshen nem allott volna? Ki

nem Kkereste ismeretségét a’ Jelesnek, kit Orczy és Raday szerettek,
kit Baréczx kedvele, kinek Virdg és Révai bariatai valanak, ki Dayka

Nt g

és Csokonai klfe_]lesokre nagy befolyast g')'akorolt ? Keresztil nézek iréink-

nak itt, e’ tiszteletre méltd gyiilekezetben jelen dll6 koszordjan: és sokat
Ktok, ki a’ legelsé szikrat Kazinczy’ langleikét6l kapa; °s kit futdasaban

ennek példdja vezérlett, ’s dllhatossdga Orizett meg Vlssaahanyatlastélv ,

b o
?

Neki nem volt elég, lelke’ minden erejét, és szive’ minden érzelmeit a’
nagy czélra szentelni; dolgozasoktél elboritva sem fordita el a’ haza’
serddlé ifjairél tekintetét; s minden hevalé pillantis, minden kilobbané
gerjelem, melly benkiizdé erdt, 's munkavagyat barmi tavolrél sejditte-
tett, részvételét nagy mértékben nyeré meg. E’ részvétel altal adott 6
sok mulélag kipattanni latszé szikranak maradandésagot; e’ részvétel
altal pétola ki sok kezdének azt, a’ mit boldogabb fekvésii népeknél
az olvas¢ kozonség elsd tapsai visznek véghez. Mert volt idé, keseriien
emlékezem vissza, midon a’ literatori palyara késziilé ifjat sziléi, mint
veszni indultat sirattak ; midén magyar kionyvet magyar irén kivil mas
nem ismert; ’s midén a’ fiatal miivész egykori kozt sem talalt keblet,
hol kiomélhessen. Hany nem némult el akkor, mint a’ fogsagba zart
fiillmiile végképen? Hany nem fogott volna még elnémulni, hanem ha
6, a’ siriglan buzgd, nytjtott volna vigasztalé sz6t? Mert 6 mondhata,
még nagyobb igazzal, mint az Anchises fija: Ifjii, rényt és valé6 munkat
tblem tanilj, szerencsét masoktol!

L |
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'S nem csak azokra hatott 6, kik nevét és miiveit tiszteletben
tartottak ; hanem azokra is, kik eranta ellenséges indulattal viselteté-
nek. Valinak ugyan is nem kevesen, kik vagy érdemeit irigylették,
vagy miivitéletei altal érdekeltettek, vagy okfejeit, miken }io]gozésait
alapita, veszélyeseknek lenni hitték. Kzek’ korébél iité ki magat a’
sokaig titokban forrott, nyelvijitasi por; melly Kazinczy ellen intézett
személyes csapdst; sok, a’ literatori viadalmakkal koz, illetlen scenakat
tiintetett fel: de targya dltal a’ nemzetben eddig szokatlan figyelmet
gerjeszte; 's a’ ra kiovetkezé ellenhatasnal fogva irdinkba elevenséget
ontott, serdalé ifjusagunk elébe szebb és terjedettebb palyat jelelt, ’s

azt a’ mit ez ideig nem birink, egy olvasé kozonséget alkotott, szamra

és részvétre kicsinyt ugyan, de reménytadét, hogy valaha nevekedni s
iréink erdnt melegedni nagyobb mértékben fog. 'S ez okra nézve az én
6sz baratomat soha sem tartottam szanasra méltonak a’ nyilak miatt,
miket ellenségi kezek redja, mint iréra, léttenck. Nem zavarhattak
volna ezek oreg kora’ myagalmat, _l_lgnazt a’ sors mas oldalrél keményebb
csapasokkal ne rabolja el. Mert példaként ragyogni, ’s minden fogyat-

e TR—— v

kozdsok mellett is, miket az emberi természet sziikségesen hoz maga-
val, s minden ellenlgywekezetek mellett is, mik ezen fogyatkozasokat
vagy nagyon Kkitiintetni, vagy koltottekkel is szamositni tirekednek.
tiszteloket és kovetoket talalni: vigasztalé érzelem. S mint kell e’ vi-
gasztalé érzelemnek erésiédnie, midén az ellenfél altal hintett mag sajat
oromiinkre ’s hasznunkra viral fel! °S: ha Kazinczy, mint hiszem és
tudom , a’ nemzeti nyelvet és hazat tiszta szerelemmel blelte altal : milly
kénnyen kellett neki ginyt és megtamadtatast tiirnie, midén az ellene
szant csapasok altal, a’ nyelv feléledése nagy munkdjat elésegittetni

szemlélte! Az onérzés, mit 6 olly méltan hordhatott keblében, irigylést

érdemelne; ha valamit irigyleniink lehetne a’ férjfiunak, kinek a’ sors

ez érzelmen kivil olly Jgen keveset nyujt vala.
Sok mmdennapx embert hallék mar életében és halaliban magasz-
talo beszéddel hirdettetni; de gyiiloletes eléttem minden hizelkedés, s

kivalt a’ koporsén til, hol a’ torténet komoly Muzajanak orsziga kezdédik..

20

10/

A




,h,‘:.»”

154 EMLEKBESZED

A’ valo érdem’ alakja, nagyité csévek nélkiil is tisztan lathato, ’s ugy
hiszem, azoknak, miket eddig elmondottam, sem bizonyitisara, sem
mentségére sziikségem nem leend. Mert nem allitam, hogy Kazinczy
orok emlékii miiveket hagyott maga utan: mint Ilids; nem mondam,
hogy nyelviinket a’ lehetség felsé pontjara hagtatta, ’s hogy torekedésein
tal mar nincs haladds, kivil mdr nincsen ut. Csak azt mondam: Ka-
zinczy izlést eréhez csatolva, kezdett a’ nyelvvel kiizdeni olly korban,
midén az egy nagy és kivetkezéssel teljes mozddlatra vala hajlandé, ’s
izetlenség és gyongeség altal orokre hibas utat vett volna maganak ;
Kazinczy a’ maga Gessnerétdl fogvast a’ Pannonhalmi atig minden irasait
csinnal, hévvel és ifjui élettel ontitte be, s ez altal az iré sereg figyel-
mét magahoz ragadvan, literaturankban uj idoészak’ alapitéja 16n; Ka-
zinezy fellaza_sztott maga ellen sok irdt, ’s ezzel olly kilobbandst oko-

e

zott, melly irékra és nemzetre elektromi szikra gyanant munkalt, ’s a’

literatura paranyi kirét kiszélesitette. Ezek az 6 nagy és tagadhatatlan
* érdemei. Mert prézija, minden fogyatkozasi mellett is, rokre szép lesz

ugyan ; versein miivészi kéz fog ismerszeni, ’s kivalt epigrammjai a’ koltés’
koszorujaban hervadatlan viragok maradnak: de a’ nemzetet nem ezek
altal tevé halaadésiva. Szellem vala 6, melly a’ tespedé egészet olly
sokaig csak nem egyediil elevenité; ’s 1épcsé, mellyen egykorti magasbb-

ra haghassanak, ’s a’ szerencsésebb maradék tetére juthasson. A’ sors

talan nem fog benniinket ismét elsiilyeszteni; ’s igy eljon az idé, el kell
az idonek jonie, midon az 6 és az egyiittélok’ dolgozasai ragyogé mii-
vek altal fognak homalyba tétetni; csak a’ lélek, mellyet 6 az egesznek

kolgionozott, meg nem sziinik folyvast ragyogni és munkalm, mlg a’
n;;nzetlseg utolsé szikraja el nem hamvad. Ez oldalrél kell 6tet méltat-
nunk ; ’s ez oldalrél mit nem érdemlett 6 mitéliink ? Nyelviink® bajnokiva
szentelé magdt; ’s €’ nyelv a’ mi 6seink’ egyetlen egy hagyomdnya, mit
a’ szazadok’ pusztité vészei koziil kevés hii kezek ragadhatanak ki. Es
ti Havek, hol vagytok? hol a’ hala, mit a’ hazitél érdemlétek ¢ hol a’

kony , melly szentté tenné a’ sirdombot, mit hamvaitok felett a* min-
dennapi szokas sziiken hanyatott ?

;g f A fgtt'. b
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Epések lesznek talan szavaim; de keserii, kinos emlékezetek ta-
madnak lelkemben. Mert gondolkodom a’ néprél, melly Zrinyit az irét
el tudta feledni; melly Faludyt, mig élt, nem ismeré; melly Révairél
hallani nem akart; melly Baréti Szabdét és Viragot meg nem siratta; ’s
mellynek kebelében az iétvenhat évet szakadatlan munka kozt eltoltott
Kazinczy nyomoritsaggal élt és holt. O szép reményekre sziiletve, sokat
igéré ifjusagot élve, hirtelen a’ sors altal leveretett; ’s midén elétte
minden pilya a’ literatorin kivil bezarédék, ez egyetlen egy palyan
kozonségiink elvond kezét a’ magat neki aldozé eldl; hogy tévelyegjen
elhagyatva, kiizdjon nem segitve,’s arcza izzadasit és szeme vérkonnyeit
hagyja jelil kéziratain, ’s drva _gyermekein inségét. Két rendbeli folyo-
irdsai részvétlenség miatt, mlnd_]art kcadé“ti)en, elakadtdnak nyomtatott
szamos mivei tizenegy millié népesség Kozt chot nem leltenek leg-
nagyobb becsti kéziratainak nyomtatot nem talalt halahgﬂ tartott fira-
dozasai’ jutalmit nem arathatta az orszigban , hol annyi idegen gazdag
taplalast nyert maganak. Voltak ugyan, tagadni nem fogom, kik O felé
is részvevo keblet nyitottak, ’s kik életének gondjait egyes jotétekkel
enyhitgeték : de a’ nemzet nagy iréjanak jotétekre szortlni nem Kellene ;
‘s pillantatonként nytjtott ﬁ'gasztalés hosszt kinokat nem orvoesol. Ah,
lattam ¢én ezen kinokat! Mert tantja valék almatlantl toltott éjje-
leinek ; tantja valék a’ fijdalmas eljajdilasnak, midén bardtja’ vidim
asztala mellett gyermekeire vissza emlékezett. Megrezzent akkor minden
ldeg kebelemben, s véraldozatnak kepzelem a’ szent oreget, melly a’
nép’ biineiért utolsé horgései kozt vonaglik.

Tarsaim, nem szenved 6 tobbet! Lenyugvék 6sz fiirteiben; a’ szép-
halmi lak’ romai kozt igy hinyvin el: mint, szizadok elétt, a’ nyugoti
tenger’ pa;'t.ié{jilll egy mis hazinak fia — Camoens. Es gyermekeit idegen
kéz fogja apolni; és sirjat szivszorulva keriili ki a’ magyar nyelvmiivész,
sorsatol rettegvén. S bar emlékezete’ keserii voltat szerencsésh évek
hamar feledtetnék el! Hogy a’ maradék el6tt csak dicsésége ragyogjon ;
kinai pedig megfoghatatlanok legyenek.

KOLCSEY FERENCZ.
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